,,Gdototutaxmrdl', “ hadal pohorseny Gabriel.
»10 neni mozny, oni se jakzZivi nemejou. V novindch pisou, ze
v Parizi neni ani jedendct procent bytl s koupelnama, tak se
nedivim, ale ¢lovék se miiZze mejt i bez toho. Ti vSichni tady
okolo si s tim asi moc prdce nedaqj. Jinac ale to prece neni
vybér nejvétsich spindirli Parize. Nedd se predpokladat, ze
by lidi, co ¢ekaj na Slavkovskym nddrazi, pachli har nez lidi,
co ¢ekaj na nadrazi Lyonskym. Ale stejné je to strasnej puch.”

Gabriel vylovil z rukdvu hedvabny kapesnicek barvy fia-
lové a ucpdval si nos.

»Co to tu tak smrdi?“ pronesla hlasité jakdsi tetka.

Nemyslela na sebe, kdyz to rikala, nebyla egoistka, chtéla
mluvit o parfému, co zavanél od toho pana.

»10, maticko,” odpovédél Gabriel, jenz nesel daleko pro
odpovéd, ,to je Barbouze, parfém od Fiora.”

»10 by nemélo bejt dovoleny, takhle votravovat vokoli,” po-
kracovala tetka, jistd svym pravem.

»Jestli dobre rozumim, maticko, tak si myslis, ze tv(j priro-
zenej pach pripomina rtzovej ker. Tak to se mejlis, maticko,
to se mejlis...”



»Slysis to?“ povida tetka mriousovi vedle, asi tomu, co
mél pravo lézt na ni legdlné. ,Slysis to, jak mé urazi to prase
tlusty?“

Mrnous odhadoval Gabrielovy rozméry a rekl si, to je vaz-
ba, jenze ti hroznéjsi jsou dycky dobry, to nikdy nezneuziva
svy sily, to by bylo vod nich zbabély. A jak byl nabrousen,
krikl si:

»Smrdis — é - gorilo.”
Gabriel si povzdechl. Uz zas
pouzit ndsili. Tahle povinnost
ho otravovala. Od pocatku clo-
vécenstva to neprestalo. Ale,
konecné, co musi byt, musi byt.
Neni to jeho, Gabrielova chyba, Ze
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moznost tomu hmyzovi:
»Opakuj to estéjednou.”
Trochu udiven, Ze silak odpovidd, ma-
ly muz si dal na cas, aby vykrouzil nasle-
dujici odpovéd:
»EStéjednou opakovat co?“
Mrnous nebyl nespokojen svou replikou.
Jenze ta almara trvala na svém. Naklonila
se k nému, aby vyrkla tuhle jednofdzovou
ctyrslabiku:
,Tocoskecal...”
Strizlik dostal strach. Ted' mél jesté cas vyko-
vat si néjaky slovni stit. Prvni, na co prisel, bylo:
»Zaprvé vam nedovoluju mné tykat.“
»Prdlavko,” nato Gabriel prosté.
Naprahl ruku, jako by chtél dat osloviteli po
hubé. Ten se bez odporu poroucel na zem, lidem



mezi nohy. Chybélo mdlo a dal se do breku. Nastésti, hele,
vlak vjizdi do nadrazi, zména krajiny. Vonavy zdstup za-
méruje své mnohondasobné pohledy k projizdéjicim, kteri za-
¢inaji defilovat, v ¢ele muzi obchodu se svymi aktovkami
a zddnim, Ze uméji cestovat lépe nez ti druzi.

Gabriel hledi do ddlky, ty budou asi az na konci, zensky, to
je vzdycky az na konci, ale ne, z proudu vybihd Zzabka a oslo-
vuje ho:

»Jasem Zazi, voco, ze ses strejda Gabriel?”

»Spravné, jsem to ja,“ odpovida Gabriel, dbaje na vyslov-
nost, ,ano, ja jsem tvdj strejda.”

Décko se bavi. Gabriel, zdvorile se usmivaje, ji bere do na-
ruci, zvedd ji do drovné svych ust, libd ji, ona liba jeho, pak
ji stavi na zem.

»1y ndko vonis,“ di ditko.

»Barbouze od Fiora,” informuje obr.

»Kapnes mné trosku za ouska?“

»10 je parfém pro muze.”

»Tak to vidis,” fika Jeanne Lalochérovad, konecné prisla,
»chtél sis to vzit na starost, tady to mas.”

»10 bude dobry,” na to Gabriel.

»MiuZzu ti vérit? Rozumis, nechci, aby se nechala znésilnit
celou rodinou.”

»Ale mamd, vsak dobre vis, Zes posledné prisla akorat
vcas.”

»Kazdopddné,” na to Jeanne, ,nechci, aby se to opako-
valo.“

»Miuizes byt klidng,“ ujistuje Gabriel.

»Dobre. Tak vdas tu najdu pozitfi u vlaku v sest hodin Se-
desat.”

»U odjezdu,” zpresnuje Gabriel.

»Natirlich,“ na to Jeanne, ktera druhdy Zila v okupované
zéné.



»A jinak, co tvd zena, v poradku?”

»Ti dékuju. Nestavis se u nas?“

»,Nebudu mit ¢as.”

»To vona je dycky takovd, gdyZz ma samstra,” vysvétluje
Zazi, ,rodina, to pro ni neexistuje.”

»Nashle, milacku. Nashle, Gaby.”

Mizi.

Zazi komentuje situaci:

»Toka.”

Gabriel kréi rameny. Nerikd nic. Chdape se Zazina kufriku.
Pak se projevi:

»Dese,” pravi.

A jak vyrazi, odhazuje napravo i nalevo vse, co potka na
své draze.

Zazi klusa vzadu.

»Strejdo,” krici, ,pojedeme metrem?“

,Ne.“

,<Jaktozené?“

Zastavila se. Gabriel se zastavuje také, obraci se, odklada
kuffik a zacina vysvétlovat:

»Jasnézene. Dnes to neni mozny. Je stavka.”

JJe stavka?”

»Zcela urcité: je stavka. Metro, dopravni prostredek vyslo-
vené parizsky, usnulo pod zemi, protoze jeho zaméstnanci
se Stipacimi klestémi zastavili veskerou cinnost.”

»Ach ti rostaci,” zvolala Zazi, ,ach ti nicemové. Tohle mné
udélat! Mné!“

»T0 nedélaji jenom tobé,” poznamendava Gabriel, dokona-
le objektivni.

»Musis se s tim vyrovnat,” kdzal Gabriel, jehoz fraze né-
kdy zavanély tomismem lehce kantorskym.

Pak, prechazeje do téonu osobniho, dodal:

»1ed je treba pohyb. Charles ¢eka.”
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